CT 327

Klaaskiust armeerimisvork

Armeerimisvork Ceresiti valiste soojusisolatsioonislisteemide jaoks.
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Ceresiti valiste soojusisolatsioonisiisteemide (ETICS) puhul
tugevdussegu sisse pandav klaaskiust tugevdus- ja
armeerimisvork. Soovitame kasutada suurema kasutus- voi
mehaanilise koormusega fassaadide puhul.

TOODE KAIK

CERESIT CT 327 TDS 12.23

Vajutage klaaskiudvérk vertikaalselt varskesse
tugevdussegusse, jattes servadesse umbes 10 cm Ulekatte,
ja tasandage pind. Vork vajutatakse armeersegu kihi
Ulemisse kolmandikku ja kaetakse taielikult taiendava
segukihiga. Ceresit CT 327 kasutamisel koos tavalise
armeervdrguga (=160 g/m?), paigaldatakse esimesena CT
327 ja seejarel tavavork.

Aluspinna ettevalmistamise ja tddde teostamise puhul tuleb
I8bi lugeda ka muude Ceresiti SIL-ststeemide tehnilised
andmelehed. Tekstis esitatud toimivusomadusi on
kirjeldatud sUsteemi toimivusdeklaratsioonis.

To6d tuleb teha kuivades tingimustes, kui 6hu ja téddeldava
pinna temperatuur on vahemikus +5° kuni +25 °C.

PAKENDID

1,0 m laiused ja 25 m pikkused rullid alusel

TEHNILISED ANDMED

Koostisained: E-Glass-kangas

L&im: 21x2 100 mm kohta
Kude: 12 100 mm kohta
Rulli laius: 100 cm

Rulli pikkus: 25m

Téodeldud kanga kaal: > 330 g/m?
Voérguruudu méddud: 6,0 x 10,0 mm
Kudum: Pool-leno

Tdmbetugevus standardtingimustes:

16im: 4122 N/5 cm kude: 4696 N/50 mm

Tdmbetugevus 28 paeva parast 5% NaOH-s:

16im: 2345 N/5 cm kude: 2665 N/m/0 mm

Orienteeruv Umbes 1,1 m/m?

materjalikulu:
Sailitamine: Kuivas kohas vertikaalasendis, surve alt vabana ja -
10° kuni +50°C temperatuuril.




Kéaesoleval tootel on:
-Euroopa tehniline tunnustus (ETA) siisteemides:

Siisteem Ceresit Ceretherm Impactum
ETA 13/0086
Sertifikaat 1488-CPR-0407/Z
DWU 00436/17-09-2015

Tehnilist abi ja juhtnédre saab telefonil:
Andrus Sepp +372 5168787

Peale sellel tehnilisel andmelehel esitatud napunaidete tuleb jargida
ehituseeskirju, instituutide ja Uhingute ehitusalaseid suuniseid,
asjakohaseid riiklikke ning Euroopa standardeid,
tunnustusdokumente, tO6tervishoiu- ja tdédohutuseeskirju jms.
Ulalnimetatud tehnilised omadused ja tunnused on maaratud
praktiliste kogemuste ja tehtud katsete pdhjal. Materjalide omaduste
ja kasutusalade puhul, mis jadvad valjapoole kaesoleval tehnilisel
andmelehel margitud piire, on vajalik meiepoolne kirjalik kinnitus.
Kdik andmed kehtivad, kui tdddeldava pinna, keskkonna ja materjali
temperatuur on +23 °C ning suhteline dhuniiskus on 50%, kui ei ole
margitud teisiti. Teistsugustes ilmastikutingimustes vdéivad margitud
parameetrid muutuda.

Sellel tehnilisel andmelehel esitatud teave, sh meie toodete
pealekandmise viisi ja tingimusi ning kasutusulatust kasitlevad
suunised, on valja té6tatud meie ametialaste kogemuste pdhjal.
Kéaesoleval andmelehel on ara toodud materjali
kasutamisvbimalused, samuti antakse soovitusi t66de tegemise
kohta. Siiski ei saa siin kirfjeldada koiki professionaalide
kasutatavaid t6ovotteid. Tootja tagab toote kvaliteedi, kuid ei saa
mojutada toote kasutustingimusi ega tagada diget kasutusviisi.
Kuna toodete kasutustingimused véivad muutuda, tuleb kahtluste
korral teha iseseisvalt t66proov. Me ei vastuta Ulalmargitud teabe
voi sellega seotud mis tahes suuliste soovituste eest, v.a raske
hooletuse vo6i tahtliku siu juhtudel. Selle tehnilise andmelehe
valjaandmisega kaotavad kehtivuse kdik varasemad variandid.
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